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POD ZWROTNIKIEM.

Roslinnos¢ pod zwrotnikiem zupetnie rézni sie od na-
szej, jak to tatwo spostrzegamy na zatgczonym obrazku.
U nas drzewa o grubym, twardym pniu, majg roztozyste lecz
z drobnemi lisémi gatezie, kiedy tam przeciwnie rozrastajg
sie w liscie szerokie. Pomiedzy wielkiemi drzewami i szero-
ko-listnemi krzewami pnie sie tysigce roslin, ktore czepiajac
sie miedzy sobg, sg schronieniem wielu gadéw, bedac zara-
zem niedostepnem dla cztowieka.

BASN' 0 PAPROCI

SZS. Morawvslia.

Dawno juz, bardzo dawno zyt mozny kniaz, obiaty wier-
nie bogom skiadat, nad ludem moznym a bitnym przewodzit,

nieprzyjaciot moc pokonat, lud swoj jako ojciec mitowat,
i w dalekiej stynat krainie. Styngt z meznych bitew, z do-
broci swojej, jako tez z obronnego, nietatwego do zdobycia
zamku, zbudowanego na wysokiej gorze. Gora byfa stroma,
miejscami obrosta krzakami i powikianem zielem, miejscami
zarosta wielkiemi drzewami; u stép zas gory szumiat bystry
Dunajec, ktoéry lepiej bronit moznego knezia, anizeli naj-
wyzsze waly i najgitebsze fosy. Gdy miano wychodzi¢ na
nieprzyjaciela, rzucano most na rzeke, a gdy knez ze swoimi
pozostawat w domu, most Sciggano, luki wieszano na kolkach,
przygotowujac strzaty i cieciwy.

Knez ten zwat sie Sitomir, a opowiadano o nim, ze ma
stosunki z jasnemi duchami, ktdre mu dopomagajg we wszy-
stkich walkach, a byli tacy, co mdwili, ze sam Swiatowid
przysyta mu konia, na ktérym on walczy i dla tego zawsze
zwycieza. Lecz to byta basn tylko jakich wiele, bo gdyby
Swiatowid przystat staremu kneziowi Sitomirowi konia, to-
by go przecie byt obdarzyt synem, Zzeby stawa nie zeszia
wraz z nim z tego Swiata, a ciezki tuk i wielkg czapke kne-
ziowskag miat komu zostawié. Ale gdzietam, Sitomir miat
tylko jedne, jedyng corke, Wide.

Jedna ona tylko by#a, ale piekna, jak drugiej trudno zna-
lez¢, nietylko miedzy ludem podleglym staremu kneziowi,
a i miedzy sasiadami, co tuz za gérg mieszkali. Wysoka by-
ta Wida, jako najpiekniejsza brzoza;—gdy wtosy jasne rozplo-
tha, to jej sptywaty do ziemi; a gdy spojrzata ciemno modre-
mi oczyma, to czieka przejrzata do giebi. Dziewka byta
miodziuchng, zaledwie pietnastg poczynata wiosne, a site
miata jakoby najdojrzalszy wojak. Lecz owa piekna Wida
miata serce zte a zawistne. Wiedziata o tern, ze jest piekna,
bo j6j mowity wody Dunajca, w ktorych, gdy sie przejrzata,
widziata swoje oczy Swiecace jakoby gwiazdy, a cala jej po-
sta¢ odbijala sig, jako promienie srebrnego ksiezyca. Czesto
tez przychodzita nad wode, pytajac:
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— Wodo moja wodo, czy$ widziata piekniejszg dziewke
nademnie?

Woda ptyngc w dal szumiata i szumiala, a sptywajac
z wielkiego gtazu w ton niezmierzong, srebrng falg opryski-
wata dziewczyne. Wida w tym szumie i w tej srebrnej fali
nie styszata nic innego, jak tylko to, co jej prozne szeptaty
mysli; styszata wiec zawsze:

— Wido, niema piekniejszej od ciebie |

A i jakze mogto by¢ inaczej| Dziewczetom, otaczajacym
Wide, bogini £ado nie poskgpita urody, wszystkie byty biate
i rumiane, oczy ich btyszczaty wesotoscig i dobrocia, lecz za-
dna nie dorownata cérce knezia wzrostem ni sitg, ni biato-
Scig lica, ni krasg r6zowg; ani tez poréwna¢ wtoséw swoich
nie mogta z ogromng kosg Widy.

Dziewczeta stuzyty jej, jako corce knezia, ale odstreczata
je, wynoszac sie z urody; wojacy podziwiali pieknosc¢ cory
Sitomira, lecz ponuro na nig patrzyli, bo nieraz sie z nich
S$miata, iz chociaz dziewucha, tak samo tuk dzwigng¢ moze
jak i oni; a mtodzieicom wprost méwita, iz oni niewarci sg
nawet j$j paznogcia, bo ona kazdego w pracy, a tez i przy za-
bawie i przy uczcie przescignie. Nikt wiec do niej prawdzi-
wego, a szczerego nie miat serca, kochat jg tylko ojciec,
a cate w niej widziat szczeScie. Myslat nawet o tern, zeby
Wida po jego $mierci, jako maz a wojak rzadzita ludem.
Lecz gdy razu jednego powiedziat starszyznie co mysli,
wszyscy spuscili  gtowy, nikt nie rzekt stowa, a milczenie to
byto doskonatym dowodem, iz nie zyczg sobie, aby Wida
wiadze kneziowska po ojcu dzierzyla.

Widzgc to Sitomir zmartwit sie niepomatu, a gdy naste-
pny wiec zwotano, rzekt:

— Widze ja, ze dziewka moja niemitg bytaby dla was
wiadzg, radzcie wiec, co nam uczyni¢ trzeba, azeby ludu nie
zostawi¢ w ktopocie, gdy mnie bogowie kazg z pomiedzy was
ustgpic.

— Mitosciwy kneziu Sitomirze — rzekt Wielobor, jeden
z najstarszych wojakow. — Mita¢ nam wasza dziewka i chet-
niebySmy ja jako panig przyjeli, lecz uwiaczatoby to nasze-
mu prawu. Jako wiecie, w cate]j Stowianszczyznie maz za-
wsze przewodzi ludowi, a w uroczystosci jako knez i kaptan
sprawuje obiaty, jakzeby dziewka wiec wiada¢ miata, kiedy
Swiatowidowi ino maz obiaty skfada¢ moze.

— Macie wy swdj rozum, nie narzucam wam mojego
dziecka — odpart ze smutkiem Sitomir, a no wszystkoby po-
godzi¢ mozna.

— A tez i pogodzi¢ trzeba, lecz na rzady dziewki, cho¢-
by najpotezniejszej, sami widzicie, kneziu Sitomirze, przysta¢
nie mozemy. Niechajby ino wasza objeta rzady, toby zaraz
wszystkie tego samego chciaty, a takiby sie zrobit przewrot
pomiedzy ludem, zeby ino niewiasty przewodzity, a nas woja-
kow chciatyby przy kadzieli zostawi¢ ; — przektadat Grozba
chwiejgc siwg gltowa.

— Radzcie wiec, potoSmy sie przecie na wiec zebrali —
rzekt Sitomir, wzdychajac.

— Jakoz wedtug mnie — ozwatl sie Goérosad — posta-
nowmy tak, zeby dziewka Sitomira nie schodzita, z kneziow-
skiego zamku, lecz przeznaczmy jej meza i pana, ktoryby nad
nig, nad zamkiem i ludem trzymat wiadze. Niechajby nas
wiodt, jako wy kneziu na wojne, skiadat bogom obiaty, a wa-
sza dziewa, jako przystato, przewodniczyta niewiastom i dziew-
kom ; kotacz piekfa, len przedta i jako teraz meznie stawia-
ta czoto, gdyby wrdg w nieobecnosci knezia Chciat zamek
nawiedzic.

— A niechaj by tez bogéw uprosita, zeby nasze dziewki miaty
taka site, a takg urode, jako sama knehini — dodat inny
z wojakow.

Wszystkim sie mowa Gorosgda bardzo podobata, lecz
z za krzaku od pola wiecowego doleciat Smiech ostry, przykry,
a ponad gtowami wiecujgcej starszyzny przeleciata, jakby
wiatrem niesiona, gars¢ piasku. Lecz starszyzna myslata, ze
to sowa tak zachichotata, a piasek zsypat sie z poblizkiej
skaty. A tymczasem poza kotem wiecowem przemkneta

piekna posta¢ Widy, ktéra chcac podstuchac obrady zostawi-
ta dziewczeta nad rzeka, kazac im zbiera¢ kwiaty, a sama
podkradta sie jak mogta najblizej. Ustyszawszy wyrok wiecu
zasmiata sie ztosliwie, pluneta do gory i rzucita garscig pia-
sku, a ze silng byta, wiec i Smiech i piasek rozszedt sie da-
leko.

Potem kryjac sie, zeby jej nie postrzezono,
pies¢ do gory, pogrozita nig i rzekia;

— Obaczycie, kto nad wami wtada¢ bedzie, jeszoze wy
wszyscy przypadniecie do moich kolan.

Starszyzna jednak nie styszata owych wyrazéw dumngj
kneziowskiej dziewki i postanowiono rozpatrze¢ sie miedzy
wojakami, a nawet i u bratnich ludéw poszuka¢ jakiego dziel-
nego miodzienca, ktoryby wzigwszy Wide za zone, wiadat po
$mierci starego knezia!

— A oto—rzekt Sitomir — nadchodzi uroczystos¢ wiosny
i stonka. Wkrétce na szerokiej polance rozpalg sie ognie i roz-
poczniemy doroczne obiaty, niechaj sie zejdzie najdorodniej-
sza mtddz nasza, niech i pobratymcy przybeda,—a kto bedzie
najdzielnielniejszy w zabawie, harcach i gonitwach, kto naj-
piekniejszg piesn odspiewa, a najdalej przeskoczy ogien, ten
pojmie Wide za zong i ludem rzadzi¢ bedzie.

Jako rzekt Sitomir, tak sie tez i stato. W 6w dzien, gdy
stonko najdtuzej Swieci z catego roku, a ledwie sie skryje,
zaraz wysyta rozowa jutrzenke, aby ludziom oznajmiato jego
przybycie, wszystko przygotowano do wielkiej uroczystosci.

Z dalekich stron przybywano do Sitomira ziemi, bo jako
sie rzekto, stary knez miat powazanie u wszystkich pobra-
tymcow, a niejeden ojciec wysytat syna, aby sie przypatrzyt
dzielnej postaci knezia, a madre z ust jego postyszat stowo.
A teraz jeszcze kazdy tern wiecej podazat, gdy sie wiesc ro-
zeszta, ze z pomiedzy przybytych Wida, jedyna cora starego
knezia, ma sobie wybra¢ meza, a ten nad ludem Sitomira po
jego smierci wiadze obejmie. Zaledwie wiec nadszedt ow
dzien, a pierwsze promienie wschodzacego stonka z za gor sie
ukazaty, poczeta sie gromadzi¢ koto zamku middz ze stron
dalekich. Sitomir kazat rzuci¢ most na Dunajcu, by go-
sciom przystep utatwi¢, inni przybywali od zrodet rzeki to-
dziami, inni pod wode nawet ptyneli od dolnego biegu, byle
tylko na owe uroczystos¢ podazy¢é. A kazdy obyczajem sto-
wianskim nidst dary kneziowi i dary jego corze, a tez i przed-
niejszym w starszyznie; ba, i upominki dla dziewczat, ktore
razem miaty do uroczystosci ognia stang¢. Wiec na todziach
wieziono ogromne, zywe w samotrzask ztowione i zabite nie-
dzwiedzie, zubry, tosie; piekne, wielkie z dalekich wyzyn ptaki,
a dla dziewczat drogocenne z dalekich krajow zotte burszty-
ny i nanizane na sznurkach piekne $wiecace robaczki i sko-
rupki, a i tkaniny barwiste, co takg jasniaty krasg, jako zy-
we kwiaty.

Gdy sie wszyscy zebrali, utozono na wielkiej polance nie-
opodal Dunajca stos suchych gatezi, knez i starszyzna zasie-
dli na wzgérzach okalajgcych polanke, by przypatrywac sie
ochocie miodych, niewiasty ponizej starszyzny w krag sie
umiescity, przygotowujac poczestunek dla przybytych i przy-
pominajgc sobie owe dni, gdy one jako dziewuchy do takiejz(
stawaty zabawy.

Juz stos drzewa byt natozony, chiopcy z siekierkami
w reku otaczali go dokota, gotowi do ochoczej zabawy, a tam
od zamczyska trzema drogami bieglty dziewczeta w Iniane,
biatej odziezy z wiankami na skroniach. Bieglty z ziotam:
w dtoni, a stonko skrywszy sie za gory zastonito sobie chmu-
ra lica, aby nie wstydzi¢ ognia, gdyby zaptonat zbyt wczesnie
Stojgca przy ognisku miodziez piesnig witata przybywajac
dziewy.

,»1da, idg dziewy mite, wianki na ich czotach;—Ilica biak(
a rézowe, kazda niesie kwiaty, ziota; kazdej serce w piers:
skacze, jako mate ptasze; kazda szczeScie niesie z soba, przy-
bywajcie nam”.

A starszyzna w oddali gor, przejeta ochotg mtodziezy, za
wotata radosnie:

»Przybywajcie nam!”

podniosta
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I niewiasty, ujrzawszy swoje cory a siostry, poczety:

»HS$j, wy dziewki, zwawo ino, rzucajcie bylice, a niech
kazda sie z was $pieszy uzywac ochoty! a niech kazda $mie-
chem ztotym wesotos¢ przyniesie;—a niech kazda do rodziny
szczescie z sobg wniesie”.

A babule stare tez swoje dodaty:

B0 nie krasa, nie uroda, ino praca wasza, czy przy kro-
$nach, czy przy zniwie rozkoszg zbogaca”!

A dziewczyny, zbiegajac z gory, zanucity cienkim gtosem:

»Podazamy, jak mozemy, jako sity starczy, a gdy stonko
schyli skronie, rozniecim ogieniek; wonne ziota my niesiemy,
stonku na obiate™!

— Stonku na obiate. — Powtdrzyli wszyscy, a dziewcze-
ta czterema drogami wbiegty w owo koto, jako przystato, zeby
uprosi¢ stonka, izby przez wszystkie cztery pory roku promieni
swych uzyczaty. A chiopcy tez zaraz jeli krzesac ogien, aby
ze czterech stron stos podpali€. Lecz co ktory skrzesze, to
chociaz wypadnie iskra, to sie gdzie skryje, a najsuchszej
chocby trawy sie nie ima, ino gasnie. Krzeszg, a krzesza,
przestepujac z nogi na noge, a przyspiewujac rozmaite piesni,
a ognia jak niema tak niemal Starszyzna wota, ze juz ston-
ko zaraz sie skryje, a trzeba zeby jeszcze na ogien spojrzato,
dziewczeta sie niecierpliwig, a niewiasty i babule kiwajg gto-
wami, powtarzajac:

— Oho, za naszej mtodosci, inaczej bywato.

A ognia jak niema tak niemal

Az kto$ zawotal, ze trzeba ogien z chaty przynies¢; prze-
cie w kazdoj chacie pod popiotem zagrzebane byto zarzewie.
Lecz jednym tchem zaraz go zakrzyczano, bo¢ od dawien da-
wna tego obyczaju nie bylo, zeby na obiate z chaty ogien
przynoszono. Az nareszcie doszio to do starsyzny, ze ognia
nikt nie moze rozpali¢. Sitomir gltewa pokiwal, a ei co koto
niego siedzieli, tez sie niemato dziwowali.

— A co mi to za parobcy, kiedy nawet ognia zaden
skrzesa¢ do obiaty nie zdolen! — mowit Grozba, zty, ze sie
tak nie udaje; bo¢ tam pomiedzy mtodziezg byli i jego syno-
wie, chtopcy jak deby, a miat ochote, zeby ktory z nich naj-
dzielniej podczas uroczystosci sie sprawowat, a rzady wraz
z Wida posiadt.

— Dajcie pokoj, to¢ przecie ktérys z nich silniejszy be-
dzie nad innych;— rzeki Wielobor, upatrujgc, azali ktéry
Z jego synow pierwszy z tuczywem nie podejdzie.

— Ta, przecie jakie$ zte chyba sie wmieszato — utrzymy-
wat Gorosad — bo¢ zadnemu z naszych parobczakéw na
sile nie zbywa, bo tez i zreczni sg i chybitni w pracy; a no
i sgsiadom niema co przygauiac, bo¢ i najpiekniejsze smereki
nie sg urodziwsze od onych — dodat kiwajac gtowa Gorosad,
bo nie majac synéw, chetnie bytby wyswatat Wide ktéremu
z krewniakow, a miat ich kilku dorodnych w sasiedniej ziemi.

(d. n)

PRZED EGZAMINEM.

Rok uptynat, jak trzgst z bicza!
Dla panienki, dla panicza,

Mite dni przemknety chwilka,

I egzamin tylko, tylko!

Juz za tydzien, za dni pare!

A tu ledwie mgliste, szare

W gtowie mysli sie kotacza

Z nauk tylu! — lecz czy raczg
W jedne catos$¢ zejs¢ sie spotem,
Kt6z odgadnie! a gdy kotem
Na egzamin miodziez stanie
Jak przed sadem, co dostanie...
Piatke, czwdrke, czy jedynke.
Brr' kto wyrzekt, wyplun $linke
Wraz ze wstretnym tym wyrazem!

Bo wsréd miodzi, ktéra razem

Z dziennym brzaskiem ksigzke bierze,

A pracujac z Bogiem, w wierze,
W trudnej pracy nie ustaje,

Tam jedynek sie nie daje!
Dziewcze, ledwo $wit zawita,

Juz zadania pilnie czyta;
Przypomina, $leczy, bada.,

I w lad w gtowie, w sercu sktada
Te nauki, co rok caty
Wszystkie chwilki jej zabraty.

A jezeli wsrod pustoty

Czasem dzwieczat Smieszek ztoty,
Jesli mysl zbiegta niesforna,
Dzi$ potulna i pokorna

Pracg chwilke te nagrodzi,

I wsérdéd nauk tych powodzi,
Wybrnie gtadko jak nalezy,
Prosze, — niechaj kazdy wierzy.

* *
*

Chiopiec, chociaz wiosna neci,
Cho¢ uczniowie i studenci

Idg sobie na wycieczke.

On — ach, miatby tez troszeczke,
A nie troche, lecz che¢ catlg
BiedZz za nimi! Lecz zostato
Jeszcze tyle mu taciny,

Ba i greki! z wiasnej winy:
Bo tam kiedy$ — zimg jeszcze
Gdy ustaty s$niegi, deszcze,

A 16d necit go slizgawka,

On wzigt rozbrat z szkolng tawka.,
I na tyzwach, tam na stawie,
Caly oddat sie zabawie:
Teraz bawig sie koledzy;

On zamkniety, chciwy wiedzy
Czas stracony powetuje,
Wszystkie ksiegi przewertuje!
Czy algiebra, czy fizyka,

Czy historya, botanika,
Wszystko sobie w tad utozy,

| egzamin pysznie ztozy!
Wiec potozyt sie na trawie

I nie mysli o zabawie;

Lecz postawit wody dzbanek,
I co wieczor i co ranek,
Wozigwszy ksigzke, gtosno czyta.
Mysl nauki w gltowie Swita,
Gdy sie zmeczy gardio miode,
To popija z dzbanka wode,

A czytania nie przerywa,

Lecz nauke wcigz zdobywa.

Wiec gdy przyjdzie chwila owa,
Kiedy mtodziez hoza, zdrowa
Po odbytym egzaminie
Wszelkie trudy juz pominie;
Niechaj biezy w rozne strony,
Niech jej umyst wzbogacony
Sitg wiedzy sie ogrzeje,

Niechaj spetni te nadzieje,
Jakie kazdy w niej poktada;
Niech jej sercem wiara wiada,
Kraju stanie sie ozdobag;

Mita mtodzi — Pan Bég z tobg

Jan.
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DORCIA,

powie$¢ przez Marya Swiderska.

(Dalszy ciag).

— Ja, prosze panny, umiem troche szy¢, a bede sie sta-
rata jak najlepiej; jezeli panna kaze co innego, to i owszem,
j-a sie zadnej roboty nie boje, byle ze mnie byli kontenci.

— Prosze ja kogo, jaka ambitna! no, zobaczymy; masz
na probe obrebia¢ te falbany, a jak zle obrabisz, to palce
nakole, rozumiesz? Obrabek zaczety. To ta Frania prze-
brzydta zaczeta, a potem uciekta zato, zem sie nad nig tyle
nameczyta.

— | dobrze zrobita— szepnat gtos jaki$ nad uchem Dosi,
juz pochylonej nad robotg. Spojrzata, obok niej na nizkim
stotku siedziata dziewczynka w jej wieku, z czarnemi kedzie-
rzawemi wiosami i czarnemi jak mate rodzenki oczkami,
w ktorych blyskata psotna jakas ztosliwos¢ — dobrze zrobita
i jabym za nig poszta, tylko ze macocha wybitaby i nazad tu
odprowadzital

— Co tam mruczysz, ty prozniaku, Salkal — fukneta
panna Honorata, a tymczasem rozlegt sie odgtos dzwonka;
stara panna wypadta z garderoby, $pieszac do pani. W je-
dndéj chwili rozwigzaty sie usta dziewczetom, a byto ich dwie
procz Dosi i Salki. Jedna ciekawie wypytywata sierote, zkad
przyjechata, druga wygadywata na panne Honorate, a Salka
powtarzata:

— Uciekaj, pokis zywa, bo cie tu zameczg na Smier¢, tak
jak nas.

; — A przeciez chwata Bogu zyjecie wszystkie! —zasmiata
sie Dorotka — za ¢6z mnie meczy¢ majg, jesli bede stuchaé
i pracowac...

— | trawe gryz¢ w lecie, a siano w zimie — przerwata
Salka — bo niewiele wiecej dostaniesz do jedzenia; ot i teraz
suchego chleba kawatka doczekac sie nie mozna, a budzi nas
0 czwartej tawiedzma stara—i niewiele myslac, rezolutna Sal-
ka wyciagnela jezyczek ostry, czerwony, w strone, ktérg po-
szta panna Honorata.

Zgorszona patrzyta na nig Dosia, ona, cho¢ w wiejskiej
chacie wychowana, wiedziata, ze tak robi¢ nie przystoi i ja-
koS od razu ta ziloSliwa Salka nie przypadta jej do serca.
Dwie inne dziewczynki, Jozia i Matanka, byly starsze i mniej
rozmowne; ta ostatnia zwtaszcza wygladata jak uspiona, oczy
przymkniete trzymata utkwione w poriczoche, ktérg niby ce-
rowata, ale zdawato sie, ze jej to wszystko z rgk wyleci.

Pierwszego dnia nie widziata Dosia nikogo z panstwa, do-
wiedziata sie tylko od Salki, (ktéra umiata pod drzwiami
podstuchiwac, bo zawsze wiedziata co gdzie méwiono), ze pani
bardzo sie gniewata na wiadomo$¢ o przywiezieniu Stefanka,
ze ich oboje wypedzi¢ chciata, ale pan sie temu sprzeciwit, ze
wreszcie klucznica Grzybowa pzemowita dobre stowo, radzac,
zeby chiopca uzy¢ do pasienia gebi. Zaptakata sierota na
mysl, ze ich tu nie zyczg sobie wecale i ze ciezko przyjdzie jej
zaopiekowac sie Stefankiem. Biedactwo co innego sobie ma-
rzyto przedtem, bo Dosia, chociaz w wiejskisj wychowana
chacie, miata uczucia wiele i mysl rozwinietg; z tego co daw-
niej od ojca, potem od matki i innych zastyszata, wiedziata,
ze jest Swiat szeroki, a na nim ludzie, co wiele rzeczy wiedzg
i umieja, ze sg ksiagzki, co o tern wszystkiSm powiadajg i ona
tez bardzo, bardzo pragneta sie uczy¢. Pragneta tez by¢ do-
bra, a kiedy ksigdz proboszcz nauczat w kosciele, to stuchata
dusza calg i zastanawiata sie, jak to zy¢ trzeba, zeby ko-
cha¢ blizniego jak siebie samego, dobrem za zte oddawad.
Woprawdzie ci ludzie, ktérych widziata okoto siebie, nie po-
stepowali tak, jak ksigdz nauczat, a Pan Bdg przykazywat,
ale musieli by¢ inni, lepsi, myslata Dosia, pewno ci, co po
dworach mieszkajg, bo ci i biedy nie znajg, i rozum mie¢ mu-
szg. Panstwo w Nowostawce byli bardzo dobrzy, wiec i wszy-
scy tacy by¢ muszg, sadzita Dorotka. Jadac do Poradowa,
obiecywata sobie, ze bedzie bardzo postuszng, pracowits, ta-

godna, bedzie sie uczyta rozmaitych rzeczy ciekawych, ktd-
rych potem Stefanka nauczy, bo i on musi by¢ porzadnym
cztowiekiem. Tymczasem na razie poznata, ze nie takto
tatwo pojdzie, jak sie jej zdawato i serce zabolato sierote.

Nad wieczorem wymkneta sie na folwark, zeby zobaczy¢
braciszka i przynie$¢ skrzyneczke swoje, Stefanek ptakat, ze
musi usng¢ bez niej, ale poczciwa Katarzyna zabrata go,
z sobg i pocieszyta troche. Co rana Dosia przybiegata uca-j
towac, umyc i uczesa¢ braciszka, zmowic¢ z nim pacierz, po-
tSm biegta do garderoby, gdzie jg zawsze czekata potajanka i
od panny Honoraty, chociaz biedactwo S$pieszylo co sit
i wszystko odrabiato, co byto jej obowigzkiem. Pani nie za-
gladata nigdy do garderoby; czasem wpadta tam panna Mel-
cia, ale wtedy byta w ztym humorze, albo tez starata sie ja-
kiego psikusa wyrzadzi¢ dziewczetom: tej wyrwata robote}
lub igte wywlekta, tamtej w nos pieprzem sypneta albo jg
przewrocita ze stotkiem, co sie najczesciej biednej, zaspanej
Matance przytrafiato. Biedna dziewczyna musiata by¢ stabg,}
doktor nazwatby to zapewne bitednicg czy malaryg i przepi-
satby wzmacniajgce $rodki, gdyby byta majetng panienka,
wyjazd do Krynicy lub Ciechocinka, ale tu w garderobie bie-|
dne stworzenie byto tylko przedmiotem zartow lub przeslado-
wan; tajata jg panna Honorata, dokuczaty towarzyszki i cze-i
sto Matanka ptakiwata catemi godzinami, za co jg znow
mazgajem przezywano.

Salka znéw byta to niedobra dziewczyna, zepsuta, ktamli-
wa, takoma, kazdemu dokuczyta lub figla spiatata, a na
innych to ztozy¢ potrafita zrecznie. Jozia, najlepsza z nich,
ale dumna z tego, ze byla szlachcianka, z innemi wdawac sie
nie chciata. Wszystkie razem panna Honorata hojnie obda-
rzata upomnieniami i szturchaficami nawet, albo karata gto-
dem za najmniejsze przewinienie, co byto tem ucigzliwsze, ze
i w zwyklym czasie niewiele jedzenia dostawaty. Najwiecsj |
na to wyrzekata Salka, ktéra zazdrosnem patrzyta okiem,
gdy panienka z przysmakiem jakim do garderoby wbiegata,!
przesuwajgc go pod nosem stuzebnych dziewczat, a nie my- |
slac, ze i im przeciez mogto sie chcie¢ czasem zje$¢ co podo-
bnego, zwtaszcza, ze zawsze prawie gtodne byty.

Razu jednego potozyta na stole ciastko waniliowe, Zzeby
wiozyc¢ jakie$ nowe buciki, z ktéremi pobiegta do matki, po!
chwili, za powrotem, ciastka juz nie znalazta. Dopiero sie
wszczat krzyk, szukanie, tajanie, wreszcie zapach wanilii
zdradzit Salke, ktora nazajutrz bez sniadania zostata, a na;
obiad tylko kawat suchego chleba otrzyma¢ miata. Dosi sie;
zdawato, Ze panna Melcia wstawi sie za malg winowajczynia,;
ale gdzietam! wymawiata jej dtugo owe nieszczesne ciastko,
przezywajac "takomicg”, ,,wanilig” i t. p. Dorotka najprzod
oddata towarzyszce potowe wiasnego obiadu, potem usitowata
ja przekonac, ze nie nalezy ruszac tego, co do nas nie nalezy,
ale Salka powtarzata uparcie:

— Ja tak samo chce je$¢, jak i oni, a nawet wiecej, bo
wiecej robie, a zawszem gtodna, kiedy oni zapychaja sie od
rana do wieczora. Niechby sie pochorowalil...

Zamkneta jej usta przerazona Dosia i ttomaczyta, ze to
grzech tak méwi¢, a jednak i ona sama byta codzien gtodna.
Co do nauki, o tern i mysle¢ nie mozna byto; panna Honora-
ta, zobaczywszy ja z elementarzem w reku, ofuknela, ze to
do niej wcale nie nalezy nosic¢ sie z ksigzkami, ktore do re-
szty jej w gltowie przewrdca, i zagrozita nawet, ze elementarz
spali, tak, ze Dosia skarb swoj ukry¢ musiata.

WKkrotce potem powiedziano jej, ze bedzie co rano sprza-
tata w pokoiku panienki, ktorej tez ma postugiwac. Melcia
zajmowata tadnie urzadzony pokoik obok nauczycielki Fran-
cuzki, ktorej znéw postugiwata Salka. Mnostwo tam byto

P

—

rozmaitych gracikow i drobnostek, dywandéw i dywanikow, :

tak, ze sprzatanie, i okurzanie tego wszystkiego wiele zabie-
rato czasu.. Dosia z natury sumienna, a przez matke do po-
rzadku przyzwyczajona, zrecznie i szybko wywigzywala sie ze
swego obowiagzku, przez drzwi za$ styszata codziennie hafas,
stukanie i krzyki na Salke, ktorg biedna Francuzica, nie mo-
gac sobie z nig dac rady, roznemi polsko francnzkiemi przy-

—

domkami obdarzata np, ,,A ti, grosse-bete! ttukta co... Mata- |
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dressa... fi! i ktoci jecze — Va-t'en-pédzi” i t. p. Melcia zas,
*'|pniast pospieszy¢ na pomoc, Smiata sie gtosno, albo podpo-
ffiadata Francuzce wyrazy najdziwaczniejsze, na ktore stuza-
¢y ramionami ruszali, albo odwracali sie ze $miechem.

Figle takie powtarzaly sie czesto, a miat w nich szczegdl-
ne upodobanie Mundzio; dzieki nauce jego panna Pichon
(tak sie zwata Francuzka) za przyjazdem jakiego$ znakomite-
go goscia z sasiedztwa, wyprawita do pani domu lokaja
z wiadomoscig: ,,Powiedz pani, wielka Swinka jest” ... na
co naturalnie $Smiechem parsknat nietylko stuzacy, ale i gosc,
ktory to polecenie przez drzwi ustyszat. Dowiedziawszy sie
po niewczasie, co to znaczyto, panna Pichon z ptaczem i la-
mentem pobiegta do siebie na gore, wyrzekajac na ,,Ces vilains
Polonais!” nie wiem jednak, czy sie zastanowita, ze popraco-
wawszy pare miesiecy z pomocg stownika i rozmowek fran-
cuzko polskich, mogta oszczedzi¢ sobie przykrosci i zapoznac

sie cokolwiek z jezykiem kraju, w ktorym tylu jej rodakow
znajduje dobry byt i utrzymanie.

Dosi jednak, cho¢ prosta byta dziewczynka, nie przypa-
daty do smaku figle Melci i Mundzia, a zwikaszcza, gdy sie
przystuchata pare razy, jak odbywali lekcye z panng Pichon.
Co tam byto nieuwagi, niegrzecznosci, wysSmiewania sie¢ po-
kryjomu, min i konceptdw ! Lekcye naturalnie przy takiem
usposobieniu szty jak najgorzej; trzeba byto ciggle to samo
powtarza¢, z czego jednak skorzystata Dosia, ktora, obda-
rzona z natury dobrg pamiecig i chciwa niezmiernie wiedzy,
nauczyta sie w krotkim czasie rozumie¢ po francuzku i nie-
zle wymawia¢ rozmaite wyrazy. Ucieszona tern panna Pichon,
polubita matg pokojowke i usilnie prosita, by jg mogta wzig¢
sobie do postugi, zamiast nieznosnej Salki. Ta ostatnia po-
wzieta za to nienawis¢ ku Dorotce, chociaz biedna dziewczyn-
ka nic temu winng nie byfa, i dokuczata jej tez na kazdym
kroku.

(d. c. n~)

KROLEWICZ.

(PNnZEKEAD Z FBANC UZKIEG 0).

W krolewskim zamku byto wielkie zmartwienie:; od Kilku
tygodni maty krolewicz lezat chory, a lekarz nadworny wy-
czerpat wszystkieswe wiadomosci, nie mogac znalez¢ zadne-
go uzdrawiajgcego Srodka.

W kosciotach dzien i noc gorzaty na ottarzach swiece,
a lud zanosit do tronu Przedwiecznego modly o zdrowie dla
krélewskiego dzieciecia. Ulice miasta zalegta cisza, nie sty-
cha¢ bylo zadnego gwaru; wszyscy podzielali zmartwienie
dobrego krola. Przed zamkiem gromadki ludzi rozmawiaty
potgtosem, ciekawsi zagladali w podwodrzec, gdzie warta prze-
chadzata sie powoli. Po schodach przebiegali dworzanie ;

w dbugich korytarzach wypytywano paziéw o zdrowie dzie-
ciecia. Damy dworskie, spotykajac sie wsrdd sklepionych
komnat, spogladaty na siebie wsrod tez porozumiewajaco, bo
dobre dziecko kochane byto przez wszystkich.

W pobocznej komnacie zebrali sie uczeni doktorzy; wi-
da¢ byto jak smutnie potrzasali gtowami, bo nic dobrego
uradzi¢ nie mogg. Przededrzwiami, czekajac na ich wyrok,
przechadzali sie masztalerz i nauczyciel ksiecia; pierwszy
klat jak poganin, drugi mruczat pod nosem jaka$ ode Hora-
cyusza. Od strony stajni dobiegto dtugie, zatosne rzenie, to
kucyk krélewicza objawiat swoje tesknote do ukochanego pana.

Krol, nie przyjmujac zadnej pociechy, oddawat sie rozpa-
czy. Nie pozwolit nikomu wchodzi¢ do siebie, nie chcac, by
poddani tzy jego i rozpacz widzieli. A krélowa? krélowa
od rana kleczy przy tozu umierajgcego dzieciecia, ptaczac,
jak kazda kochajgca matka.

Chory za$, do ktérego wszystkie mysli byly skierowane,
lezat w duzej, jasnej komnacie, bielszy od poduszek, na kto-
rych spoczywata jego gtéwka. Zamkniete oczki pozwalaty
przypuszcza¢, ze spat; lecz nie, bo oto, na odgtos tkania
matki, zwrocit sie ku niej, pytajac:
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— Czemu placzesz, najjasniejsza pani, czy myslisz, ze
umre? nie boj sie, ksigzeta tak mtodo nie umieraja.

A gdy krolowa jeszcze bardziej ptakac zaczeta, zawotat

— Hej! niech tu przyjdzie czterdziestu halabardzistow
i otoczy toze ! niech stu tucznikoéw stanie pod oknami, a bia-
da $mierci, jezeli sie wtedy zechce przyblizyc!

Krélowa skineta — zaspokojono zadanie umierajgcego
dzieciecia: stu tucznikéw pod oknami staneto, czterdziestu
halabardzistow weszto do komnaty; krolewicz klasnat
w rgczki:

— Po6jdz, Michale — zawotat na jednego z nich — pokaz
mi szable! czy ostra? wszak mnie obronisz od $mierci?

— Pragnatbym, mitosciwy krolewiczu! | stary wojak
odwroécit sie, by ukry¢ dwie grube tzy, toczace sie po jego
ogorzatem obliczu.

Wtem do t6zka zblizyt sie kaptan z krzyzem w reku —
nachylit sie do dzieciecia i dlugo co$ mu szeptat do ucha,
wskazujac na godto zbawienia. Na twarzy krélewicza odbito
sie zdziwienie.

— Czyzby moj przyjaciel Beppo nie umart za mnie? On
zawsze mowi, ze bylby najszczesliwszy, gdyby mnie kosztem
wiasnego zycia od $mierci uratowat... — zapytato dziecie
zwracajac na ksiedza przygaste oczeta.

Ksigdz znéw sie nad chorym nachylit i znowu co$ diugo
mu prawit. Dziecie co chwila wzrok na méwigcego podnosito
i coraz wiecej zdawato sie by¢ zdziwionem.

— To mnie tylko pociesza — rzekt wreszcie chory, ze
kiedy juz niktza mnie umrze¢ nie moze, to przynajmniej
w niebie bede krdlewiczem! — A zwracajac sie do matki,
dodat

— Niech mi przyniosg aksamitne ubranie, ptaszcz gro-
nostajowy, szable i ztote ostrogi! trzeba aniotkom pokazac
czem jestem.

Kaptan raz jeszcze mowic zaczat, dtuzej niz poprzednio,
wskazujac czesciej na wizerunek ukrzyzowanego Zbawiciela.
W komnacie zalegta cisza, a tagodne stowa duchownego,
szmerem dolatywaty do ucha obecnych.

— Dziecie moje — mowit czcigodny kaptan — szaty
twoje i bogactwa sg tylko marng btyskotka; tu, wobec ludzi,
znaczg wiele, lecz wobec Najwyzszego nic ci nie pomoga.
Wszystkie bogactwa zostawisz na ziemi, a przed Bogiem sta-
niesz tylko ty, ty 6am i twoje dobre uczynki. Przypomnij
sobie, moze$ co kiedy dobrego uczynit, to cie pocieszy...

Krélewicz spojrzat na moéwigcego i rzekk:

— Czyz to, ze jestem krolewiczem, nic przed Bogiem nie
znaczy ?

— Nic, zupetnie nic — odrzek} kaptan z powaga.

— Wiec c6z ja Bogu powiem, gdy mnie zapyta, czy co
dobrego uczynitem? ja nic, nic nigdy dobrego nie zrobitem,
a wszyscy dla mnie byli tak dobrzy !

I zerwal sie chtopczyna, usiadt z wysitkiem na tozu, wo-
tajac:

— Powiedz, powiedz, co moge dobrego jeszcze uczynic!
Ja chce co$ zrobi¢ dla ludu, dla dzieci takich jak ja! Ach!
gdybym mogt zy¢, wszystkobym dla dobra innych poswiecit!

I upadt na poduszki, przymknagt oczeta, rgczki zwiesit
bezwtadnie, a oddechu stycha¢ nie byto...

Krolowa przypadta do +toza, uchwycita zimng raczke
dzieciecia, obecni cicho ptakali, a ksigdz potgtosem odma-
wiat modlitwy.

Nagle krélowa wydata okrzyk:

— On nie umarH on zyje!

— Zyje?! — powtdrzyt doktor radosnie.

I rzeczywiscie chory otworzyt oczy i poruszyt ustami, wo-
tajac: pi¢! Podbiegli dworzanie, aby spetni¢ zadanie cho-
rego.

Od owej chwili, po $nie dtugim, krolewicz zaczat przycho-
dzi¢ do siebie, az wreszcie zupetnie wyzdrowiat. Lecz to, co
przyrzekt sobie w chwili ciezkiej choroby, spetniat przez zy-
cie cafe.

Zostawszy krélem,. pragnat szczescia swego ludu; a gdy
konczyt zycie w odleglym kraju podczas wojny za wiare S-ta,

mogt pozostawi¢ szaty krolewskie na ziemi, bo dobre uczyi
ki $wiadczyty przed tronem Przedwiecznego, czém byt wsrd
ludzi.

Tym krélewiczem byt Ludwik X, krol francuzki, Swietyi
uznany, ktéry podczas ostatnidj wojny krzyzowej zmai
w Afryce z morowej zarazy r. 1291.

L. T.

Sprawozdanie Kazia

Z ZADANIA KONKUBSOWEGO.

Chociaz jestem strasznie teraz zapracowany, 0 czem dc
nosit w zesztym tygodniu taskawy kolega, uproszony przeze
mnie, aby na ten raz zastgpit mie w korespondencyi, ni
chciatem jednak za nic w Swiecie wyrzec sie mitego obowiat
zku rozsadzenia konkursu i wyznaczenia nagrod. Zadani
bylo bardzo trudne, nieduzo tez nadeszto odpowiedzi, do cz«
go zapewne przyczynity sie i egzamina, z tych jednak niewie
lu, wybratem az pie¢ do nagrody. Tak, niech sobie redakcy
gderze, z tych pieciu nie moge odrzuci¢ ani jednego, wszy
stkie beda wydrukowane.

Odpowiedz 14-letniej Jaskotki z nad Granicy: >

Styszatam o pewnej dziewczynce, nadzwyczajr’. gaddtlj
woj; zwatpiono juz, aby kiedy$ mogta sie poprawié, gdy nac
zwyczajny i smutny wypadek wyleczyt jg zupetnie z tej brzyd
ki$j wady. Wuj, w ktorego domu wychowywata sie Andzisj
miat wroci¢ z dalekiej podrézy. Postano konie na stacyg kc
lei, dos¢ oddalong; lecz wuj nie przybywat, pomimo, ze jul
dawno przeszia godzina oznaczona na powr6t. Ciocia w nie
spokojnem oczekiwaniu co chwila zblizata sie do okna, gd;
w tern Andzia wbiegta gwattownie do pokoju, krzyczac z da
leka: ,,Ciociu, powoz sie przewrécit i wujek sie zabit.” Cie
cla, jakby gromem razona, pobladia, chciata iS¢, lecz za
chwiata sie i padla nieprzytomna. Na krzyk Andzi wbiegi
domownicy, lecz zaledwie w kilka godzin wrécita do przyto
mnosci. Tymczasem nadjechat wujaszek, ktory wywrécit si
rzeczywiscie na drodze i z powodu uderzenia w gtowe zem
dlat, ale nie zabit si¢, jak to Andzia ustyszata od wiesniaka
Swiadka wypadku, ktory nie przekonawszy sie dostateczni
o0 calej przygodzie, przerazony pobiegt z fatalng wiadomosci
do dworu. Ciocia dtugo chorowata w skutek okropnego prze
razenia i bytaby moze zyciem przyptacita nierozwage i gada
tliwos¢ Andzi, gdyby Bég nie byt wystuchat modtow tej osta
tniej. Odtad pamietata Andzia, ze: ,,srebrng jest piekna mo
wa, lecz milczenie szczeroziote.”

Odpowiedz 11-letniej Brzozki z nad Gietczwi:

,»Srebrng jest piekna mowa, lecz milczenie szczeroztote”
Jest to przystowie, dajgce sie zastosowa¢ w zyciu do wieli
ludzi, szczegdlniej za$ do dzieci, ktére lubig duzo mowic
a nie majg o czem i najczesciej powiedzg jaka$ niedorze
cznos¢. Prawde, zawartg w tern przystowiu, moge potwier
dzi¢ opowiedzeniem zdarzenia z wtasnego zycia. Pare la
temu pewna mtoda panienka przepedzata u nas wakacyt

Duzo z nig rozmawiajgc, powiedziatam nakoniec i to, co sly i

szatam od jednej z moich kuzynek o jej macosze, a mianowi
cie, ze nosi peruczke i bardzo lubi pudrowac sie i rézowac
Panienka owa powtorzyta wszystko swojej przybranej matce
Paui ta przy sposobnosci robita o to wymoéwki moim rodzi
com, ktorzy sie na mnie za nierozwazne gadulswo i wdawa
nie sie w nie swoje sprawy bardzo gniewali. Gdybym, stosu
jac sie do powyzszego przystowia zachowata ztote milczenie
nie narazitabym owej pani na przykro$¢, a rodzicom oszcze
dzilabym zmartwienia na mysl, ze ich céreczka jest nieroz

Odpowiedz 12-letniej Rybki:
Mowa jest wielkim darem Bozym, ktory nam utatwia po

rozumiewanie sie z najdrozszemi istotami; ale ilez to raz]
zatujemy wypowiedzianych stéw i wyrzucamy sobie, czemu

—1
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$my nie zamilczeli i dla tego to powstato przystowie: ,,Mowa
kat srebrem, milczenie jest ziote.” Nastepujace zdarzenie
zmego wiasnego zycia udowodni prawde tej mysli.

Rodzice moi zyli w wielkiej przyjazni z powszechnie uwiel-
bianym biskupem Wnorowskim, ktéry umart dnia 21 Kwie-
tnia, bardzo od wszystkich zatowany. Mama, nie chcac mar-
twi¢ babci, zabronita nam wspomina¢ o jego $mierci, tem-
bardziej, ze babunia byta stabg od kilku tygodni. Nad wie-
czorem przyniesiono dziennik, w ktorym byt opis pogrzebu
ksiedza biskupa; méj braciszek, starszy odemnie o dwa lata,
zapominajagc o0 zakazie rodzicéw, wbiega do pokoju babuni
iwota: ,,Jest juz, jest opis pogrzebu ksiedza biskupa Wno-
rowskiego.”

Bat <ia, ustyszawszy nagle te okropng wiadomos$¢, tak
sie przestraszyta, ze prawie zemdlata; w najwiekszem przera-
zeniu wszyscy pobieglismy jg ratowac, ale przez kilka godzin
nie mogliSmy jej uspokoi¢. Mamusia zadnych nie czynita
wymowek memu braciszkowi, widzac, iz szczerze zatowat tych

Ikilku stdw powiedzianych bez zastanowienia i sadze, ze od
tad bedzie uwazniejszym.

Odpowiedz 8-letniej Trawki z nad Granicy ¥.

Cho¢ jestem jeszcze taka mtoda, bo skonczytam dopiero
osmy rok, jednak miatam sposobnos¢ kilka razy przekonac sie,
Ze to przystowie jest prawdziwe. Raz naprzyktad, przechodzgc
koto kredensu, ustyszatam, jak dwie stuzace z sobg rozma-
m uy i mdna z nich méwita bardzo niegrzecznie o nieobecnej
kucharce. Zamiast zachowac to w tajemnicy, posztam do
kuchni i powtorzytam wszystko gtos$no, tak, ze kucharka us’?/-
szata. Pogniewala sie na te, co jg obmoéwita i nawet przyszto
rdo bojki. Bardzom sie zasmucita, ze z mojej przyczyny pow-
stata taka nieprzyjemnos¢. Mama mi wtenczas powiedzia-

fa, ze ,srebrng jest piekna mowa, lecz milczenie szczero-
ztote”.

Odpowiedz 14-letniego Cerbera.

Azeby tajemniczy kolega mdj Kazio, ktéregobym bardzo
pozna¢ pragnat, znowu nam nie robit wymowek, zeSmy sie do
jego zadan plecami obrdcili, $piesze ija z rnojem wypraco-
waniem; nie wdajgc sie w diugie rozprawy, od razu zaczynam
ad przytoczenia przyktadéw Swiadczacych o prawdziwosci te-
go przystowia.

~ W pewnej wiosce zyt wiesniak, ktdrego posadzano o jakas
wielkg kradziez, a ktéry nie mogac sie oczysci¢ z rzuconego
na niego podejrzenia, juz miat by¢ skazany na ciezkg bardzo
kare, gdy pewnego dnia zjawia sie w tej wiosce nieznany ja-
kis podrozny, a dowiedziawszy sie o catem tern zdarzeniu
i nabrawszy silnego przekonania o niewinnosci tego cztowie-
ka, udaje sie do sgadu i chociaz nie zna obwinionego, tak pie-
kng mowe wypowiada na jego obrone i tak przekonywajace-
tni stowami wykazuje jego niewinnos¢, ze sad uwalnia go od
wszelkiej odpowiedzialnosci. Gdy ten mu za to dziekowat,
miodzieniec 6w tak mu odpowiedziat: ,,Nie dziekuj, Bdg
Btworzyt nas na to, abys$my sobie nawzajem pomagalil” i po
tych stowach odszedt dalej. Czyz taka wymowa nie moze by¢
nazwana srebrng?

Jako przykiad milczenia, przytocze takie zdarzenie: W pe-
wnej wiosce popetniono morderstwo; po kuli poznano bron,
ktora znalazta sie na plebanii. Proboszcz tej wsi, posadzony
0 to morderstwo, wystany zostat na Syberyg. Dopiero w kil-
ka lat potem, ng tozu $miertelnem wyznaje organista, ze to
on byt zabojca, a ksigdz jest niewinny; ze po morderstwie
byt u niego u spowiedzi i wyznat mu catg prawde; ale ksigdz
nie chcac zdradzi¢ tajemnicy spowiedzi, wotat przyja¢ wine
na siebie, by¢ potepionym i cierpie¢ meczarnie w kopalniach.
Milczenie tego ksiedza mozna prawdziwie nazwac szczero-
ziotem ¥*

Jaskotce z nad Granicy ofiaruje ksigzeczke do nctatek
w pokrowcu, Brzdzce z nad Gietczwi i Rybce mate notesiki

*) Poniewaz mamy juz jedne korespondentke Trawke, wiec
|dla odréznienia dodajemy z ,,nad Granicy”.
**) Zdarzenie to prawdziwe opisane byto w ,,Wieczorach”
i,,w Ksiedze pamietnych czynéw”.

kolorowe, Trawce z nad Granicy maty oleodruk, przedstawia-
Jjacy wiejskg dziatwe, Cerberowi fotografig z obrazu Lessera,
Smier¢ Wandy.
Polecam sie zyczliwosci czytelniczek i czytelnikow,
serdeczny przyjaciel
Kazio.

P. S. Bardzo dobre wypracowania nadestaty jeszcze:
13-letnia Rezeda, 12-letnia Gosposia, 12-letnia Aurykla
i 11-letnia Trawka.

WYPRAWA PO ZtOTE RUNO.

PRZYGODY WEDROWCOW W AMERYCE.

(Dalszy ciag).

XV.
Komanczowie.

Wesote bylo nazajutrz przebudzenie naszych wedrowcéw.
Byli wolni. Nilka, tylokrotnie przeklinana od dwéch tygo-
dni, wyttémaczyta im swoje postepowanie, opowiedziawszy
nocng wycieczke do Kiowayow, ktorych usposobienie wybadacé
chciata przez ostrozno$¢. Znalazta ich w najwiekszym gnie-
wie przeciw biatym, poniewaz mysliwcy biali tylko co zabili
podstepnie dwdéch Kiowayéw. Udata tedy Nilka, ze byta nie-
przyjaciotka i niewolnicg tych, ktdrych chciata ocali¢ i o$wiad
czyta, ze pragnie ich przyprowadzi¢ do ojca swego, aby ich
ukarat za wszystko, co ona od nich wycierpiata. Tak wiec
wsrod ludzi dzikich udana che¢ pomsty lepiej postuzyta do
uratowania przyjaciot wdziecznej dziewczyny, niz otwarta jej
przyjazn, lub szczere prosby.

— A c0? czy ksiezniczka Nilka nie znalazta sie madrze,
jak na piekng ksiezniczke przystato?!... — krzyczat Karol.

Po positku zaprowadzono Pawta i ojca Anzelma do giebi
namiotu wodza Komanczéw, ktory im znowu dziekowat za
corke. Sadzit on, ze ta corka nie zyje od chwili jej zniknienia
i teraz, ujrzawszy jg zywa, nie posiadat sie z radosci, co do-
wodzito uczué serdecznych, rzadkich u dzikich. Piorun Grzmig-
cy albo Otumpa, jak go takze nazywano, nie miat syna i dla
tego tern bardziej cenit mezka dzielnos¢, walecznos¢, rozum
i rozliczne przymioty pieknej swej coérki. Od dwunastego ro-
ku zycia towarzyszyta mu ona we wszystkich wyprawach i nie-
stychanym wsrod dzikich przyktadem, uwazang byta od da-
wna przez Komanczéw na réwni z najznakomitszymi i naj-
doswiadczenszymi wodzami. Widziano jg po sto razy w wal-
ce, rzucajacy sie z szalong odwagg w najgrozniejsze niebez-
pieczenstwa, co tez i spowodowato jej niewole. Jej $mieré
mniemana okryta zatobg wszystkie cztery pokolenia sprzy-
mierzone, a cudowne teraz pojawienie sie otoczyto jg nowym,
jeszcze wiekszym tajemniczym urokiem stawy, brzmigcej po
obszarach stepow amerykanskich. Przy ogniskach, na tgkach,
gtosno teraz mdwiono, ze gdyby Otumpa, Piorun Grzmiacy,
miat odejs¢ ze Swiata, to rada starcéw databy mu za nastepce
nie kogo innego, tylko piekng, niezwyciezong core jego, jak-
kolwiek bytby to fakt niestychany w nowozytnych rocznikach
Komanczow.

Chociaz sifa fizyczna jest poteznym warunkiem wyzszosci
wsrod ludéw niewyksztatconych, przeciez nie zawsze panuje
wyltgcznie nad nimi. Odwaga, zimna krew, wymowa, bystrosc¢
i rozum, zarbwno waznemi sg tam przymiotami. Rzadko sie
zdarza, aby stawny wodz indyjski nie byt istotnie umystowo
wyzszym cztowiekiem. Tak bylo wiasnie z Otumpa, Pioru-
nem Grzmiagcym, i Pawet wraz z ojcem Anzelmem poznali to
natychmiast. Otumpa wiedziat juz doktadnie od corki wszy-
stko, co ona sama o wedrowcach i o celach ich podrozy wie-
dziata, i troszczyt sie najbardziej o ojca A nzelma.

— Ja tobie wierze — rzekt — Ze przyjacielem naszym je-
ste$, i chetnie cie bede ostaniat, ale wiedz, ze od jutra wszy-
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cy kaptani-lekarze, jakich sporo jest w czterech pokoleniach
Komanczdéw, bedg twymi nieprzyjaciétmi, poniewaz oni sami
takze nazywajg sie stugami Wielkiego Ducha, i jezeliby cie
chcieli zgubi¢, ja, nie mégtbym przeciw nim cie broni¢. Sta-
rajze sie z nimi zy¢ w dobrem porozumieniu, a ja wtedy pe-
wno przeszkadzac ci w niczem nie bede.

Przez dni kilka wodz wypytywat Pawta i Minna o rzeke
zlotg i 0 ich zamiary, a przy tej rozmowie oczy mu blyszcza-
ty z wielkiego zajecia, jak tygrysowi na widok zdobyczy.
Ostrozny az do chytrosci, jak wszyscy dzicy, nie wypowie-
dziat on swej gtéwnej mysli, ale Minno i Wampa ja odgadli.
Piorun Grzmigcy, mimo calej swej walecznosci, nie mogt
przeszkodzi¢, aby biali ludzie nie urywali mu nieustannie gk,
budujac na nich warownie i zwyciezajgc Indyan dla tego je-
dynie, ze mieli dalekonosng bron, z ktorg tuki nie mogty is¢
w zapasy. Mala ilo$¢ broni palnej, ktérg Indyanie albo zdo-
byli na nieprzyjaciotach, albo kupili od kupcéw za niestycha-
na ilos¢ skor bogatych, nauczyta dzikich te bron ceni¢. Ot6z
pragnieniem wodza byto mie¢ obfitos¢ strzelb doskonatych,
a zdobywac bogate skory byto coraz trudniej, z powodu wy-
plenienia zwierza; wiec pomyslat Piorun Grzmiacy, ze gdyby
ztota rzeka, do ktorej dazyt Minno, istniata rzeczywiscie, to
moznaby dostac si¢ do niej razem z wedrowcami, zyskac skarb,
za ktory nakupitoby sie tyle doskonatej broni, ze Indyanie-
W nig zaopatrzeni, nie ustgpiliby wiecej ani piedzi swych gk
nikomu i jeszcze odebraliby dawniej im zagrabione przestrze-
nie ziemi.

Wedle opowiadan Osaga o swem przybyciu do portu San-
Francisco na wybrzezach Oceanu Spokojnego, Pawet naryso-
wat byt mape, gdzie oznaczonem byto prawdopodobne poto-
zenie rzeki ztotej. Pod naciskiem pytan Otumpy, Pawet po-
kazat mu te mape i wyttomaczyt jej znaczenie.

— Cobys tez powiedziat — spytat wddz nagle — gdybym
z dwustu moimi wojownikami doprowadzit cie do celu po-
drozy ?

— Bylbym pewnym, ze mi sie uda moja wyprawa.

— Nie pozazdroscitbys, gdybym i ja siegnat po czes¢ twe-
go skarbu?

— Ten skarb bytby woéwczas twoim, wodzu, aja prosit-
bym cie tylko, aby$ mi pozwolit wzig¢ zen czes¢, jakiej mi
potrzeba.

Waodz zwrdécit sie do Minna, pytajac:

— Czy zioto, ktore widziate$ starczytoby, aby kazdy
z moich wojownikéw wzigt zen gar$é petng?

— Twoi wojownicy mogliby niem obcigzy¢ konie swoje,
a jeszcze nie bytoby zna¢ ubytku — odpowiedziat Minno.

Oczy Otumpy zabtysty, zamilkt i przez dwa dni nie wspo-
mniat o rzece ztotsj.

Pawet nudzi¢ sie zaczat na dobre. Karol zaprzyjazniat
sie ze wszystkimi Indyanami, jadi, pit, palit tyton z nimi
i stanowczo przyszedt do przekonania, ze Komanczowie to
poczciwi chtopcey.

— Zmienisz zdanie, gdy ich pierwszy raz zobaczysz wal-
czacych — rzekt mu Tomasz — wtedy to ci poczciwi chtopcy
przemienig sie w pantery i tygrysy krwi chciwe.

Olbrzymia postawa Kanadyjczyka zdumiewata i uszano-
waniem napetniata Komanczoéw, ktorzy obchodzili go dokota
i mierzyli swoje rece i nogi z jego nogami i rekami. Widzac
to Karol, chciat takze zajg¢ i zachwyci¢ dzikich, a to za po-
mocg roznych sztuczek kuglarskich. Dzicy z poczatku wy-
trzeszczali oczy, ale gdy spostrzegli, ze patrzg na udawanie,
rozgniewali sie, uwazajac to za obraze swej godnosci osobi-

stej, ze ich oszukiwac chciano i nagle toporek jaki$ zaswi-
szczat nad glowg Paryzanina... szczeSciem, Tomasz, zawsze
baczny, schwycit w pore reke z owym toporkiem i za pomocg
ojca Anzelma przywrdcit porozumienie pomiedzy Karolem
i Komanczami. Dziki ogladat dtugo swoje reke zsiniatg
w palcach Tomasza i pokazywat jg. towarzyszom, poczem
zdwojono jeszcze oznaki przyjaznego uszanowania, jakiemi
otaczano olbrzyma.

Przez caty ranek po tym przypadku Karol trzymat sie
boku towarzysza, ale okoto potudnia poniosto go znéw licho
do namiotow kaptanéw-lekarzy. Nie zobaczyt tam nic nad-
zwyczajnego. Komanczowie nie majg ani Swigtyn, ani otta-
rzy, A chociaz dzicy znosili ofiary do tego namiotu, to prze-
ciez byly one jedynie dla owych kaptanéw przeznaczone, a ci
utrzymywali, ze za to wyjednajg u Wielkiego Ducha to lub
owWo.

(2?. c. ni)

SZARADA (Malina z Siedlec).

Dwa sg przyjmki, pierwsze i trzecie

Drugie trzecie czwarte, dar komus$ sktadany,
Czwarte przystéwek, gdy czego nie chcecie,
A wszystko ma odemnie ojczulek kochany.

tamigtéwka gtoskowa.
(Od Strzaty dla Tereni F. Holakach).

Z nastepujacych zgtosek: a—an—che—e—fa—Ilis—ni—
no—ron—ru—ry—to—tna—usz—ze — utozy¢ wyrazy: 1. Na-
zwa wetny. 2. Imie mezkie. 3. Medrzec zydowski. 4. Rzeka
mitologiczna. 5. Wulkan w Europie. 6. Zwierz drapiezny.
Poczatkowe litery, odczytane od gory do dotu, utworzg imie,

a koncowe w odwrotnym Kierunku nazwisko, stawnego mala-
rza wioskiego z XV1 wieku.

ROZWIAZANIA DO N-ru 23-go.
Szarady:

An — to — ni — na.

Krzyza z podstawa.
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TRESC: Pod zwrotnikiem (z drzew.) — Basn o paproci p. Z. Morawska. — Przed egzaminem wiersz p. Jana. — Dorcia
powie$¢ przez Maryg Swiderska (c. d.) — Krolewicz (przektad z francuzkiego) p. L. T. — Wyprawa po ztote runo, przygody

wedrowcow (c. d.). — tamigtowki i rozwigzania. — W Dodatku:
komedyjka (dokonczenie). — Kanarek z angielskiego p. L. T.

p. Azet. — Niepostuszna, wierszyk. — Rozlany atrament,

—+t amigtéwka, rozwigzanie, Odpowiedzi Redakcyi i Ogtoszenia.

Na co sie przyda nauka? — Doskonaty sposéb, wierszyk

Dodatek ksigzkowy: Maty ksigze powiastka historyczna

przez miss Yonge przektad z angielskiego.

Jto3BoaeHo EeHBypoio, BapmaBa 4 liohh 1885 r.

Redaktorka i wydawczyni Ludwika Hauke.

W drukarni Noskowskiego, Mazowiecka Nr 11.



Dodatek do N-ru 25 Wieczorow Hodzinnycli, Kok 1885.

Na (0 Sic przjia nauka?

Pan Kos, ptaszek wielce rozumny, utalentowany, i bardzo
ostrozny z natury, wybudowat sobie piekng, eh itke, obrawszy
odpowiednie miejsce w bardzo malowniczej okolicy, u stép
drzew roztozystych. Chatka ta zbudowana byta w ksztatcie
cysterny, czyli basenu okragtego, czyli miski. Ukorczywszy
prace, pan Kos przyprowadzit do tego domku panig Kosowg
i uktoniwszy sie jej p'eknie, tak rzekt:

— Prosze cig, taskawa pani, badz tak dobrg i zamieszkaj
w tem letniem mieszkanku, jest ono ciasne wprawdzie, lecz za

z rodzicow leciato na towy dla dziatek, drugie tymczasem nad
gniazdkiem zaczynato dawa¢ dziatkom poczatki nauk wiasci-
wych ich wiekowi i stanowisku. Tatu$ mianowicie ksztatcit
ich w talencie $piewania, wyktadajac tajemnice nasladowania
$piewu innych ptaszat obcych, ktorg to tajemnice Kosy posia-
dajg w wysokim stopniu. Matusia za$ opowiadata im z nauk
przyrodzonych np., ze one same, jako Kosy, nalezg do licznej
rodziny Drozdéw, ktére sg ptaki owadozerne, z dziobem
miernym i takiemiz skrzydtami i ogonem; nie powiadata im
za$ wecale, ze skrzydta te majg lotke pierwszg bardzo krotka,
a trzecig i czwartg najdiuzsza, bo te i tym podobne rzeczy
byty dla pisklat zbyt trudne do spamietania. Mowita dalej,

Na co sie przyda nauka?

to wihasne, a wiec milsze nam bedzie, niz najwykwintniejsze
wynajete patace. Pani Kosowa uprzejmie gtdwka kiwneta,
i zaraz zajela sie urzadzaniem mieszkania. Wkrétce panstwo
ci dochowali sie pieciorga malenkich dziatek, i zycie ich, do-
tychczas przyjemne bardzo, stato sie jeszcze przyjemniejszem,
gdyz piesci¢ dobre dziatki jest rzecza wielce milg dla rodzi-
cow, ale przytem, jak zawsze w podobnych razach, panstwo
Kosowie niezmiernie wiele napytali sobie pracy i kiopotow.
Piecioro malenkich pociech w miekkiem gniazdeczku co chwi-
la potrzebowaly jes¢, dopominajac sie piskiem stabiuchnym,
co chwila tez trzeba byto jedno posadzi¢ wyzej, drugie nizej
trzecie wykreci¢ ogonkiem po za gniazdko, jak nalezy w pe-
wnych razach... i t. d. et cetera. f

Pomimo pracy i klopotu, wesoto i szczesliwie jednakze
zyka rodzina Kosow. Dziatwa podrgstata zdrowo, w coraz
piekniejsze strojac sie upierzenie, i uz nawet, gdy jedno

ze liczny ten rodzaj obejmuje kilkadziesigt gatunkéw mierndj
wielkosci, rozproszonej na catej kuli ziemskiej; ze caty ten
rod zywi sie wiosng i lat< m owadami, pod jesien za$ rozmai-
temi jagodami, ktére sg bardzo smaczne, ale na nieszczescie
nadaje takze miesu zyjacych niemi ptakéw smak i zapach
wielce ceniony przez ludzi, co w tutejszych okolicach zdarza
sie szczegOlniej z kwiczotami, nalezagcemi takze do rodu dro-
zdoéw, a ktore duzo jagdd jatowcowych jadajg. Matusia do-
dawata, ze rodowi temu najwygodniej jest latem zy¢ na let-
nich pomieszkaniach osobnemi rodzinami, ale zimg lepiej
jest zbiera¢ sie w gromady, tak niby jak ludzie zjezdzajacy
sie na zime do miasta, przyczem u drozdéw jest ta korzysc,
ze moga tatwiej ustrzedz sie réznych wypadkow, ostrzegajac
sie wzajem o niebezpieczenstwach skwapliwie.

Zaledwie matusia Kosowa takg lub inng podobng nauke
konczyta, juz przylatywat tatu$ najedzony i z zapasami dla



pisklat, rozdzielat im zywnos$¢ troskliwie, i zabierat sie do
lekcyi, podczas gdy matusia leciata, na obiad i po dalsze dla
dziatwy zapasy, bo zdrowe to biedactwo gotowe byto co chwi-
la dziobkiem rusza¢ posilajac sie. Dzieci uwaznie stuchaty
nauk matki, rozumiejgc dobrze, Zze kazde dziecko powinno
doktadnie na pamie¢ wiedzie¢ kto jest? jak sie nazywa? kto
jest jego rodzina? gdzie mieszka? i czem sie zatrudnia? a to
dla tego, aby zablgdziwszy na Swiecie, umiato przynajmniej
dopytac sie o swoich i powrdci¢ do nich. Ale chociaz postu-
szne kosigtka rozumiaty calg potrzebe tej nauki i przeto
chetnie sie uczyty, to przeciez jeszcze chetniej zabieraty sie
do lekcyi z tatusiem. Tatus, stangwszy nad gniazdkiem i przy-
chyliwszy sie troszeczke, $piewat najprzéd bardzo fatwe
piosnki, potem z czasem coraz trudniejsze, jakie przerdzne
ptaki w lesie $piewaja, az do wielkich przechodzit aryj wio-
skich, francuzkich, niemieckich, jakie zdarzyto mu sie styszec,
gdy piekni panstwo, przyjechawszy do lasu na majowke, Spie-
wali sobie dla wiasnej zabawy. Dziateczki powtarzaty za
tatusiem usilnie co tylko on $piewal, i chociaz nie koniecznie
im sie to udawato z poczatku, przeciez od razu widac byto,
ze maja wielkie w tym Kkierunku wrodzoue zdolnosci, i ze
z czasem bedg moglty wyksztatci¢ sie na niepospolitych le-
$nych $piewakow, artystow znakomitych takich, jak sam tatus$
przynajmniej. Bardzo ich tez lekcye te bawily i wszystkie
piesni podobaty im sie niezmiernie. Wtem raz, gdy wiasnie
miata rozpocza¢ sie mita nauka, niespodzianie rozlegt sie
w poblizu S$wist przerazliwy taki, ze ptaszki muzykalne az
oczki zmruzyly i przycupnety w gniazdku jak najgtebiej ze
strachu. Sam tatu$ przycupnat takze, a po chwili gdy wstat,
zaczat stucha¢ uwaznie, jak ten sam Swist powtarzat sie coraz
((:jislze_j, az ucicht, poniewaz ten, co go wydawat, odchodzit coraz
alej.

— Fe, tatusiu, c6z to za brzydki ptak krzyczy tak prze-
razliwie!.— spytaly wtedy dziatki, ale jakze sie zdziwity, gdy
tatus odkrzyknawszy zagwizdat raz, drugi i dziesigty, w tenze
sam przerazliwy sposoéb.

— A\, tatusiu, dosy¢, bo uszy bolg od takiego $piewu! —
rzekty dzieci.

— To trudno, moje dziatki, musiatem sobie powto6rzy¢
aby nie zapomnie¢ — odpowie tatus.

— Jakto? umiejac tyle przeslicznych piesni, czyliz chcesz
i to spamietac ?

— Tak, moje dziatki, i wy nauczy¢ sie tego mulicie, ponie-
waz powinniSmy uczyC sie zawsze i wszedzie, gdy mamy spo-
sobnos¢ skarby nauki zdobywac. Zresztg dowiedzcie sie, ze to
nie jest zadna piesn i nie ptak ten gtos wydaje, lecz cztowiek
to gwizdze na psa. — Tak powiedziat tatu$ i kazat uczy¢ sie
dzieciom trudnego gwizdauia, modwigc, ze zadng nauka gar-
dzi¢ nie nalezy.

Tak odbywalty sie mile lekcye tatusia, gdy raz, w chwili
gdy z wielkiem przejeciem wysSpiewywal z dzie¢mi stynng
i znakomitg arye Grace, Grace Meyerbeera... z pomiedzy
gestwiny wysunat sie pocicbu ditugi pyszczek chytrego lisa
i bystre jego oczy skierowaty sie na smakowitg rodzine $pie-
wakow... Ptaszyny zdretwialy, poznawszy strasznego nie-
przyjaciela, a wtem tatus$ ich niespodzianie jak nie zagwizdze
wr taki sposob, jak cziowiek na psal... Lis doswiadczony
tylko sie mignat i znikt, uciekajac jak strzata, bo pewny byt
ze to znowu strzelec oddawua na lisa dybigcy nadchodzi ze
psem i strzelba...

— Czy bylybyscie odgadty, moje dzieci, na co przydac sie
nam miato to trudne gwizdanie? — spytat wtedy tatus$ swej
ocalonej rodziny.

DOSKONALY SPOSOB.

Andzia Cioci iaz pytata:

— Czemu Andzia taka mata,

Taka mata, az zt $¢ bierze?
Na to Ciocia:— Ucz sie szczerze,
Ucz ochoczo, swawolniczko,
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A przekonasz sie, rozyczko,

Ze urosniesz przy stoliku,

Jak roslinka na deszczyku.
Wiec sie Andzia pracy chwyta,
Dniem i nocg pisze, czyta,

Az przy pracy zapomniata,

Czy jest duza? czyli mata?

A tymczasem biegty lata;

Wtem sie raz odezwie Tata,

Gdy biegata wsréd podworza:

— Jaka tez ta Andzia duzal
Skoczy Andzia do zwierciadta
Patrzy, az tu Ciocia zgadtal
Zgadta Ciocia, ze 0 wiosnie,
Kto sie uczy ten urosnie.

Azet.

NIEPOSLUSZNA.

— Nie rusz, Franiu, samowara !
Powiedziata nianka stara.
Ledwo sie odwrdci niania,
Juz wycigga raczke Frania,
Siega, siega, az dostanie,
A wtem ukrop oblat Franie!
Azet.

ROZLANY ATRAMENT.

Komedyjka w jednym akcie.

(Dokonczenie).

Scena V.
Ciz sami, Ryszard i Walus.

(Ryszard i Walu$ wchodza, jeden z pitkg w reku, drugi z hetmem
na gtowie i pataszem u boku).

GUCIO (zwracajac sie do Ryszarda).

Ryszardzie, powiedz mi, kto to rozlat atrament na tabu-
ret Wujenki; widzisz, wszystkie siostrzyczki sa pomartwione,
a Mama bedzie sie na nie gniewa¢. Moze to ty ?

Ryszard (z oburzeniem).

Co, ja? Aha! Dobrzy jestescie! Sami zrobili a skta-
dajg wine na drugich — tak, tak, znam was, moi drodzy! edo
Walusia) Prawda, Walusiu, widzisz, jak oni nas zawsze posa-
dzajg; to juz zanadto.

Walus.
O, do tego, oni zawsze gotowi, ale do czego innego, to ani

be, ani me. Klotnie i zabawy im tylko w gtowie.
Zosia.
A to nam prawig moraty! Jacy mil
Marynia.

Moze oni myslg, ze bedziemy przed nimi kleka¢ na kola-
nach.
Walus.
Zapewne, zapewne, wiasnie, ze o tern myslimy
Emilka.
A my myslimy, ze to wy rozleliscie atrament (ds- Walusia)
pewno to ty? co? przyznaj sie.
Walus.
O! wcale nie ja, najpredzej ty sama.
JANINKA (placzac).
Ach! ale kt6z?!
Gucio.
Janiu kochana! prosze cie nie ptacz, bo oczy ci:. .

hna,
a moze da sie to jakin sposobem naprawic?



Emilka (réwniez placzac).
Ale gdzie tam, zlany kompletnie. Ja bo nie moge tego
zapomniec, tyle byto przy tern pracy.
Ryszard (do Walusia).
Moj kochany Walciu, chodzmy z tad lepiej, bo moze i my
msie jeszcze w koncu poptaczemy, (udaje ze placze, a potem $mie-
je sie) ha! ha! ha! (wychodzg).

Scena V.
Zosia (chodzac po pokoju).

Alez to okropne; ze nie mozna sie dowiedzie¢ kto jest wi-
nien temu wszystkiemu ; mnie sie jednak ciggle zdaje, zeto
Walus$ z Ryszardem; (po chwili) fatalna sprawa! Jak to po-
wiedzie¢ Mamie i Wujence.

Janinka.
Co tam tak do siebie mowisz? Pewnie o0 tym nieszcze-
snym taburecie.
Zosia.
Tak, Janinko, rozmys$lam nad tSm. jakto powiedzie¢ Ma-
gmie.
Gucio.
Chcesz? powiem, ze to ja zrobitem, dobrze?

Wszystkie dziewczynki razem.
O! jakis$ ty poczciwy! ale my sie na to nie zgadzamy.

Gucio.
No, to jak chcecie zeby powiedziec?
Emika.
Doprawdy, nie wiemy jak...
Marynia.
Moze najlepiej nic?
Scena VII.

ClIZ sami, PANI MaLSKA.

P. Malska.

Styszatam, ze kto$ rozlat atrament na taburet Wujenki?
prosze sie przyzna¢, kto to zrobit?
Dzieci (pomieszane).
Prosze Mamy — nie... nie wiemy... kto.
P. MALSKA (u$miechajac sig).
Jakto, nie wiecie?
Gucio.
Nie, Mamusiu, nic nie wiemy.
P. Malska.
Nie, nie moge dtuzej wytrzyma¢, moje dzieci kochane;
-0t6z kot jest winowajca.
Dzieci razem.
Kot!
P. Malska.
Tak, moje dzieci, kot wskoczyt na potke, gdzie stata fla-
szeczka z atramentem, zrzucit ja...

Janinka.

1 rozlat atrament! To dopiero! a ja myslatam, ze to

'‘Gucio!
Zosia.
I ja takze.
Emilka.
A ja, ze Ryszard!
Marynia
Ja zas$ bytam pewna, ze to Walus.
Gucio.

A ja wam sie przyznam, ze nic nie moéwitem, lecz by-
tem pewny, ze to Zosi i Emilki sprawka.
Ryszard.
Zupetnie tak samo, jak i ja. Jakescie na nas napadly, ze
to my z Walusiem wyleliSmy atrament, to zaraz sobie pomy-

Slatem: ohe one na nas skiadajg, ale to z pewnoscig sprawka
edziewczyuek.
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Walus.

Aha, prawda, i zaraze$ mnie tracit, aja ci odpowiedzia-
tem: uhu.

P. Malska.

Ot6z widzicie, moje dzieci, nie trzeba nigdy nikogo o nic
posadza¢, dopdki sie nie przekonamy, kto byt sprawcg zlego,
niechaj wam ten rozlany atrament bedzie na zawsze nauka.
Ale teraz, moje dziewczynki, trzeba pomysle¢ jakby to zte na-
pra\_/;;é! (przypatruje sie blizej taboretowi, dziewczynki jg ota-
Czaja).

Gucio.
Kot! kot!
Walus.
Trzeba wypedzi¢ sprawce ztego !
Ryszard.
Hejze na kota!
Zosia.
Tylko go nie bijcie!
) ) Emilka.
Ja nie dam bhi¢ kotal
Marynia.
Przeciez on nie wiedziat, ze to atrament!
Janinka.

Prosze bardzo, Mama sie nie gniewa, a oni chcg bi¢ kota!
(Podczas catej rozmowy dzieci biegajg po scenie, gonigc na wszy-
stkie strony kota; gdy kot wybiega za drzwi, dzieci za nim).
P. Malska (wotajac).

Dzieci! dzieci! dajcie pokdj.
(Kurtyna spada).
Sarenka.

KANAREK

Z ANGIELSKIEGO PRzEZ t. T.

ROZDZIAL .

Daleko od nas, w Anglii, zyly dwie dziewczynki, Edyta
heygh i Natalcia Brown, ktorych historyg chce wam opowie-

zieC.

Edyta Leigh byla jedynaczka, mieszkata z rodzicami
w pieknym starym zamku, w hrabstwie Kent i byfa bardzo
szczeSliwa.  Miata mndstwo zabawek, miata baranka, dwa
biate kroliki, srebrnego bazanta i kilkoro $licznych malutkich
kurczatek, a w jej pokoiku w oknie wisiata klatka z zéttym
przeslicznym kanarkiem. Miata ogrédek, a w nim byta sa-
dzawka ze ztotemi rybkami, cienista altanka, a nawet mata
cieplarnia, gdzie w zimie wstawiano rosliny potrzebujace
wiecej starania i tagodniejszego powietrza.

Poniewaz byta jedynaczka, rodzice dostarczali jej jak naj-
\évigcej rozrywek, zeby sie nie nudzita bez towarzystwa innych

zieci.

Ze wszystkich zwierzatek i zabawek Edyta najbardaiej
lubita swego kanarka. Bo co tez to byt za ptaszek! jaki
oswo_jo_nK, a jak kochat swoje matg panig! Catowat jg przez
preciki klatki, si adat na jej gtowce, jadt z raczki; oprocz te-
go, $piewat jak stowik i Edyta myslata, ze niema chyba pod
storicem drugiego réwnie madrego kanarka.

Ale ze na Swiecie niema nic do ikonatego i zamek rodzi-
cow Edyty nie byt bez widy. Z powodu znacznej ilosci
drzew otaczajgcych go, w jesieni stawat sie wilgotnym i zi-
mnym.

Zdarzyto sie raz nawet, ze Edyta zaziebita sie¢ i bardzo
mocno chorowata, a rodzice postanowili odtad wyjezdzaé
w jesieni do morskich kapieli i nie wraca¢, az z poczatkiem
zimy.

Gdy nadszedt Pazdziernik, panstwo Leigh wyjechali wiec
na szes¢ tygodui do Folkestone.

Edyta, jak w ogole wszystkie dzieci, bardzo lubita zmiany,
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cieszyfa sie niezmiernie na mysl kapieli w morzu, zabawy na
wybrzezu i jazdy na osiotkach.

Smucito jg jednak, ze na tak diugo bedzie musiata opu-
§ci¢ ogrodek, baranka, kurczatka i kréliki. Kanarka za$
Mama pozwolita zabra¢ ze soba.

Podréz niedtugo trwata, bo Folkestone lezy takze w hrab-
stwie Kentu. Kolo trzeciej po potudniu pp. Leigh przybyli
do domu na Beuverie Square, wynajetego na caty czas ich
pobytu.

W pokoju Edyty przy oknie byt duzy gwozdz, powieszono
na mm klatke z P;pem, ktory wkrétce juz skakat i $piewat,
tak wesoto jak w domu.

Edyta rowniez byta wesota, wszystko byto tu dla niej no-
wém i ciekawern, stofice jasno Swiecito, fale morskie rozbijaty
sie o brzegi, gromadki dzieci bawity sie w ogrodzie, lub prze-
jezdzaty ulicg na osiotkach.

Edyta przygladata sie temu wszystkiemu z okna; lecz
poszta spa¢ wczesnie, bo chciata, zeby jutro jak najpredzej
nadeszto i zeby ona takze mogta biega¢ i bawic sie z innemi
dzie¢mi.

Nazajutrz, zaraz po $niadaniu pani Leigh udata sie z Edy-
ta na wijbrzeze, gdzie dziewczynka biegata, bawigc sie do
woli.

Nastepnie poszty knpi¢ dla Pipa sataty, ktorej codzien
dostawat z ogrodu Edyty.

Pani Leigh wkrétce znalazta owocarnig i weszta do skle-
pu, a Edyta zostata przededrzwiami, rozglagdajac sie ciekawie
po ulicy. Wskrétce zblizyta sie do niej jakas ubogo odziana
kobieta, pchajgca przed sobg wozek z jarzynami I owocami,
a koL niej, trzymajac sie za spodnice matki, szta mata dziew-
czynka w wieku Edyty. Byta szczupta i blada a tak wygla-
data, jakgdyby dawno nie jadta dobrego obiadu.

Byta to Natalcia Brown. Dziewczynki przypatrywaty sie
sobie ciekawie, az wreszcie matka Natalki, sadzac, ze Edyta
chce co kupi¢, staneta, mowiac:

— Mam smaczne gruszki, orzechy, siemie i satate dla
kanarkéw i muchotrzep dla skowronkdw.

— Ach! satata — zawotata Edyta, zatrzymujac sie chwil-
ke — tylko Mamy poprosze.

I wbiegta do sklepu, wotajac:

— Mamusia, jaka$ biedna kobieta przyszia z satata.

— Dziekuje ci, kochanko, ale kupitam juz tyle, ze przy-
najmniej na tydzien wystarczy Pipowi — odpowiedziata Ma-
ma, a zwracajac sie do kupca objasniata go, gdzie ma odestac
zakupione owoce.

Edyta widziala, ze Mama jest zajeta, i nie chce, zeby jéj
przeszkadzano, wyszta wiec ze sklepu.

— Mama juz kupita wszystko, czego jej byto potrzeba —
powiedz afa.

Przekupka smutnie na nig spojrzata.

— Ach, jaka to szkoda, panienko, jeszczem dzi$ nic nie
sprzedata.

Edycie zal sie zrobito biednej kobiety i jej matej co-
reczki, ktora miata takie duze, tadne oczy.

— Czy jestescie bardzo ubogie? — spytata.

Natalka otwierata juz usta, zeby odpowiedzie¢, gdy pani
Leigh zawotata Edyty, i dziewczynka musiata odejsc.

— Ach, Mateczko, tam jest taka biedna kobieta, prosze
cie, daj mi pare groszy.

— W tej chwili, Edylko — odparta Mama. — Wez ten
pakiecik, to satata dla Pipa.

Edyta z niecierpliwoscig czekata na Mame, wreszcie wy-
szty ze sklepu.

— Ona tak biednie wyglada, i taka jest smutna, a jéj co-
reczka pewno nie starsza odemnie — rozpowiadata dziew-
czynka. Wyszedtszy na ulice, nie spostrzegty juz ani Natalki,
ani jéj Matki.

Pani Leigh rozgladata sie na wszystkie strony, naprézno
jednak. Wadzka z owocami nigdzie nie byio.

(d. c. n.)
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SZARADA.
(Od RoOzyczki dla Gucia z Wierzbicy).

Pierwsze z trzeciem na twarzy latem miewacie,
Gdy po storicu zaduzo biegacie;

Drugie z trzeciem zwierzetom zdobi gtowe,
Miewajg je lesne i domowe.

Wszystko jest z maki, sera sporzgdzane,

Ze smakiem przez was bywa spozywane.

ROZWIAZANIA DO N-ru 23-go.

tamigtowki w kwadraciku :

RAJ
ARA
JAN

Skrzynka do listow.

Pani XX. Wierszyk zawiera mysli bardzo piekne, lecz forma;
duzo pozostawia do zyczenia, tak pod wzgledem rytmu, jak i ry-
moéw. Moze tez mitg stanowi¢ pamigtke w kotku rodzinnem, do
wydrukowania jednak sie nie nadaje.

Wilczysko dziwnemi drogami wysyta¢ musi swoje lisciki; oto
i ten, datowany 15 Kwietnia, otrzymaliSmy dopiero w Czerwcu,
poprzedniego za$, o ktérym jest wzmianka, nie widzieliSmy wecale.
Niestusznie tez posgdza Wilczysko redakcya, ze zapomniata o tak
mitym korespondencie i serdecznym przyjacielu ; bytoby to ze stro-
ny redakcyi rzeczg niedarowang. Liscik zawiera smutne wiado-
mosci 0 korespondentkach naszyli, sasiadkach Wilczyska. Mamy
nadzieje, ze kochane te dziewczatka przyszty juz do zdrowia,,
niech tez Wilczysko doniesie nam o tern, pamietajac, aby liscik,
nie wedrowat przez dwa miesigce, zanim sie do Warszawy do-
stanie.

Na Pensyi Wyzszej Zenskiej
Maryi Matuszewskie]

pezi ulicy Leszno Ns. 28 W Warszawie.
Znajdg pomieszczenie na dogodnych warunkach uczennice:;
przychodnie, pensyonarki, pot pensyonarki, oraz przysposa-

biajg sie panienki do zdania egzamindw w gimnazyum.

OGLOSZENIE.

Miody chiopiec czternastoletni, starannie wychowany,
poszukuje towarzysza na wyjazd do Krynicy w porze waka-
cyjnej.  Gdyby ktory z pandéw nauczycieli lub ojcdw rodziny
chciat zabra¢ go z soba, zapewniajac mu opieke troskliwa,
raczy zgtosic sie listownie do naszej redakcyi, podajac adres
i warunki.

Prenumeratoréw pétrocznych i kwartalnych uprarza-
my 0 wczesne skiadanie prenumeraty, dla uniknienia
zwioki w odbiorze Pisma.

W drukarni Noskowskiego ul. Mazowiecka Nr. 11.



